
"Мастер Цинь, я слышал, что дьявольское бедствие атаковало область Ляншань и хаотический
каменный лес. Я не знаю, каков сейчас результат?"

　　 Гуфэн увидел Цинь Шуцзяня и прямо спросил.

　　 позади него.

　　 это команда каравана.

　　 Цинь Шуцзянь махнул рукой, улыбнулся и сказал: "Но простое бедствие не имеет права
быть самонадеянным на моей территории."

　　 "Кажется, я слишком беспокоюсь!"

　　 Сердце Гу Фэна было потрясено, и на его лице появилась слабая улыбка.

　　 Когда катастрофа вышла из равнины нежити.

　　Он случайно оказался на пути в Ляншаньчжай, чтобы доставить припасы.

　　 Услышав новости.

　　 немедленно бросился туда, надеясь сдержать распространение зла, прежде чем деревня
Ляншань будет уничтожена. после всего...

　　 бедствие было вызвано демонами.

　　 Даже в царстве смертных это не сравнимо с одной или двумя силами.

Хотя Ляншаньчжай - второстепенная сила, в глазах Гуфэна все равно нет возможности
бороться со злым бедствием в одиночку.

　　 Я так и думал, что когда приеду в Ляншань.

　　 увидит сцены боев, или просто руины, и сцену полного захвата катастрофой.

　　 Но.

　　 Когда действительно вхожу в район Ляншань.

　　Древнее открытие.

　　 Здесь нет никаких признаков злой эрозии.

　　 Здесь нет даже малейшей дьявольской энергии.

　　 Когда я шел в Ляншаньчжай, я не видел ни сцены битвы, ни сцены бушующего
опустошения.

　　 Но Гуфэн не считает, что его информация ошибочна.

　　 Информация от перевозчика.

　　 Не говори далеко.



　　 В Синьхуан Фаньюй мало кто может сравниться с ним.

　　 Особенно когда он увидел множество раненых бандитов, он был почти уверен, что здесь
действительно была битва.

　　 Но, похоже.

　　Битва закончилась.

　　 В это время он случайно встретил Цинь Шуцзяня, который вернулся из Каменного леса.
После некоторых расспросов, он наконец подтвердил ответ в своем сердце.

　　 Дьявольская катастрофа действительно произошла.

　　 Ляншаньчжай снова был отбит.

　　 На этот раз Гу Фэн решил, что ему нужно заново оценить Ляншаньчжай.

　　 Подавив внутренний шок.

　　 Он указал на командный автомобиль позади себя и сказал: "Это те вещи, которые были
нужны Владыке Цинь раньше. Вознаграждение предоплачено. Я хочу договориться с
владельцем о катастрофе".

　　"Вот, пожалуйста". Цинь Шуцзянь кивнул, и прежде чем подняться на гору в древнем стиле,
он сказал Чжэн Фану с одной стороны: "Я побеспокою хозяина зала Чжэн, чтобы он получил
вещи здесь."

　　 "Предоставь это старикам".

　　 Чжэн Фан сделал свое дело.

　　Идя по Ляншань, Гуфэн с чувством сказал: "Деревня Ляншань действительно становится все
сильнее и сильнее. Если молодые и сильные деревни у подножия горы будут правильно
культивироваться, они скоро смогут сформировать достаточную боевую мощь."

　　 "Хехе, но небольшая проблема".

　　 "Если мастер Цинь Чжай считается пустяковой неприятностью, то в этом смертном царстве
не мало сил на столе."

　　 Гу Фэн покачал головой и рассмеялся, действительно удивленный в своем сердце.

　　 В последний раз, когда он приходил.

　　 От деревни не осталось и тени.

　　 Сейчас, когда вернулся через несколько дней, деревня уже увидела свой масштаб.

　　 Сегодняшний Ляншаньчжай дает почувствовать древний стиль. Это не похоже на силу
зеленого леса, а скорее на прообраз секты.

　　 Поболтав, двое вошли в зал Чжунъи через некоторое время.



　　 После того, как сели.

　　 Гуфэн сразу же спросил: "На этот раз дьявольское бедствие вышло из равнины нежити, не
столкнулся ли владыка Цинь Чжай с демоном?"

　　 "Злой демон его не видел".

　　 "Так..." Гу Фэн почувствовал облегчение. Если бы злой демон не предпринял никаких
действий, то блокирование зла не было бы таким шокирующим.

　　 Как раз когда он только вздохнул с облегчением, Цинь Шуцзянь повернул разговор в другое
русло.

　　 "Я не столкнулся со злым демоном, но я столкнулся с чем-то, что утверждает, что является
бессмертным злым владыкой".

　　 "Бессмертный злой владыка!"

　　 Только что опущенное сердце Гу Фэна внезапно поднялось, и его рука бессознательно
сжалась в кулак.

　　 Он уставился на Цинь Шуцзяня своими глазами, как будто хотел что-то увидеть.

　　 "Согласно записям, злой демон, запечатанный в равнине нежити, является так называемым
бессмертным злым владыкой!"

　　 Услышав это, Цинь Шуцзянь притворился ошеломленным: "Получается, что он демон.
Неудивительно, что он необыкновенный".

　　 "Вы играли друг против друга?"

　　 "Если вы не будете сражаться, думаешь, катастрофа сознательно отступит?"

　　 "Хисс!"

　　 Слова Цинь Шуцзяня потрясли сердце Гу Фэна, и шок в его глазах уже невозможно было
скрыть.

　　 Он не сомневается, что слова собеседника ложны.

　　 Имя злого мастера нежити известно лишь немногим людям в царстве смертных. Даже он
сам использовал силу фирмы-носителя, чтобы узнать его.

　　 И так же, как сказал другой участник.

　　 Когда опустошение разбушевалось, отступить просто так невозможно.

　　И только встретив сильное сопротивление, можно вернуться на равнину нежити.

　　 Иначе говоря.

　　 Человек передо мной действительно сражался с демонами.

　　 Но даже в этом случае он не только не умер, но и, в зависимости от ситуации, может даже



не проиграть подряд.

　　 "Самые слабые демоны - это те, кто сильнее Шэньву. Хотя они подавлены правилами
смертного царства, они могут оставаться только на десятом уровне ушу.

　　 Это можно говорить о настоящей силе, которая определенно не является пределом для
поступления на военную службу. "

　　 Гуфэн рассказал часть информации о злых духах, а затем его взгляд на Цинь Шуцзяня стал
горячим.

　　"Цинь Чжайчжу может сразиться с бессмертным злым мастером, и его сила неизбежно
достигнет предела. Если он выйдет из царства смертных, боюсь, он сможет сломать **** входа в
Ву.

　　 Первоначально я не был очень уверен в борьбе с этим бедствием.

　　 С такой помощью от Владыки Цинь, на этот раз шансы на победу возрастут! "

　　 Эти слова.

　　Он сказал их искренне.

　　 Чтобы бороться со злыми духами, на этот раз филиал перевозчика обратился ко многим
мастерам, но Гу Фэн все еще чувствовал себя неуверенно.

　　 это не что иное.

　　 Из-за силы злого демона, он почти непобедим в царстве смертных. но сейчас...

　　 Гуфэн посмотрел в глаза Цинь Шуцзяня, полные горячего восклицания.

　　 Есть один мастер Ляншаньчжай, который может противостоять злым демонам.

　　Процент успеха в борьбе со злым бедствием увеличился как минимум на 30%.

　　 Это преимущество сильного. одного человека.

　　 Иногда он может определить успех или неудачу дела.

　　 Чтобы сделать комплимент древнему ветру, Цинь Шуцзянь всегда оставался спокойным и
сказал: "Когда древний брат собирается принять меры против демонического бедствия,
равнина нежити пала за короткое время.

　　 Если это затянется надолго, то сила злого бедствия, несомненно, станет еще страшнее. "

　　 "Да!" В этот момент древний ветер выглядел торжественно: "Поскольку злой демон
ударился о стену в руках мастера Цинь Чжая, злая катастрофа неизбежно изменит свое
направление и яростно распространится в других местах.

　　В других местах нет такого мастера, как Цинь Чжайчжу, и вероятность того, что он сможет
противостоять злой беде, невелика.



　　 Как только опустошению будет позволено пожирать жизни, смертный домен может
действительно впасть в полное падение. " "И так!"

　　 Древний тон сделал небольшую паузу, а затем сказал.

　　 "На этот раз я прибыл в Ляншаньчжай, во-первых, чтобы доставить припасы, а во-вторых,
чтобы сообщить владельцу Цинь Чжая, что перевозчик соберет все свои силы, чтобы через
день начать атаку против зла.

　　В это время, я надеюсь, что владелец Цинь Чжай сможет оказать помощь и совместно
окружить демонов. "

　　 "Ты уверен?"

　　 "Я был уверен только на 50%, но теперь у меня 80%".

　　 Гу Фэн вытянул руку, жестом показал число и уверенно сказал.

　　 80% уверенности - это уже много.

　　 Если бы не удивительные методы злых духов, он даже хотел сказать 100%.

　　 Цинь Шуцзянь кивнул: "Хорошо!"

　　 "Сначала мы начнем с города Фэйе. В это время Владыка Цинь Чжай ухватится за
возможность и завтра в полдень нанесет удар туда и обратно". Далее Гу Фэн подробно описал
план.

　　 Цинь Шуцзянь молча слушал.

　　 Он уже не тот, кто был в начале пути, он знает только своего одного-единственного
разбойника с головой в три четверти горы.

　　 Синьхуан Фаньюй, помимо ранее известных мест, содержит и другие территории.

　　 Город Фэйе находится прямо рядом с Равниной Нежити.

　　По его расчетам, поскольку злой хозяин нежити отступает из Ляншаня и Леса Хаотического
Камня, велика вероятность, что он перебросит свои войска, а затем двинется к Городу Фэйе.

　　 Тогда.

　　 Гу Фэн немедленно встал, отступил и ушел.

　　 Цинь Шуцзянь тоже не удержался и позволил другой стороне уйти.

　　 "Чжайчжу, инвентаризация завершена". В деревянном складе Чжэн Фан стоял позади Цинь
Шуцзяня, докладывая о ситуации.

　　 перед ними

　　 лежат десятки больших коробок.

　　 и множество мешков.



　　 Цинь Шуцзянь открыл один из ящиков, и вдруг обнаружил внутри аккуратно уложенные
длинные ножи.

　　 поднял один из них, легкий, как перышко, и щелкнул пальцем по ножу.

　　 Инь!

　　 Приятный звук ножей эхом разнесся по складу.

　　 "Хороший нож!" Цинь Шуцзянь не мог не воскликнуть.

　　 Хороший ли нож?

　　 Можно определить один или два, просто послушав звук меча.

　　 А способность выдержать щелчок его пальцев также доказывала, что материал лезвия
необыкновенный.

　　 Когда он коснулся ножа рукой, то одновременно получил системную информацию.

　　 "Получить девятиранговое оружие "Белый клинок"!"

　　 Затем Цинь Шуцзянь положил нож с белым лезвием в руку, взял другой длинный нож и
получил ту же информацию.

　　 скоро.

　　 Он снова проверил остроту и, наконец, пришел к выводу.

　　 Хотя нож с белым лезвием является оружием 9-го ранга, он не является вершиной оружия
9-го ранга, и даже нож с головой тигра, который он получил изначально, уступает ему.

　　 можно сказать, до самого низа.

　　 Это тоже оружие, которое вошло в ранг.

　　 Даже если это семислойный мастер боевых искусств, который тренировался в медной коже,
он будет сломлен перед этим мечом.

　　 Проверив оружие.

　　 Цинь Шуцзянь снова открыл остальные коробки, и то, что было внутри, оказалось
сложенными складками синих рубашек, похожих на износостойкие.

　　 Когда он поднял рубашку, то почувствовал, что она немного тяжелая.

　　 Покрутив угол рубашки двумя пальцами, он слегка потер ее и почувствовал небольшую
тяжесть, затем снова потянул ее и обнаружил, что прочность тоже хорошая.

　　 "Получите доспехи девятого класса "Железные доспехи Цин И"!"

　　 Чжэн Фан, стоявший сбоку, в свое время объяснил: "Эти железные доспехи Цин И снаружи
выглядят как обычная одежда, но внутри есть прослойки, и в них встроена внутренняя броня
из железной проволоки.



　　 Старик попробовал их, и они могут увеличить защиту мастера боевых искусств ниже
седьмого уровня на 50%, а защита выше седьмого уровня может увеличиться на 30%.

　　 А благодаря межслойной инкрустации, эта Железная Броня Цин И также имеет
определенный эффект на разгрузочную силу, что считается хорошим показателем среди
Доспехов Сокровищ Девяти Рангов. "

　　 Входит У Цичжун, царство медной кожи.

　　 Люди, достигшие этого уровня, уже имеют хорошую защиту.

　　 Теперь, надев железные доспехи Цин И, его защитные способности определенно возрастут.

　　 Цинь Шуцзянь прижал ладонь к куску железной брони Цин И, его сила была слегка
подстегнута, и он сразу же почувствовал, что когда сила подстегивания коснулась одежды, она
незаметно частично компенсировалась.

　　 Насколько именно она компенсируется, он точно не знает.

　　 Но, по оценкам, нет никакой разницы между тем, что сказал Чжэн Фан.

　　 "Сколько здесь ножей с белым лезвием и доспехов Цин И?"

　　 "После того, как старик подсчитал, оказалось пятьсот ножей с белой кромкой и пятьсот
доспехов Цин И". Пока Чжэн Фан говорил, он подошел к нескольким другим закрытым ящикам,
а затем открыл их.

　　 "В нем хранится пять тысяч комплектов обычной одежды, и нет никакой защиты".

　　 Цинь Шуцзянь посмотрел на коробки.

　　 Внутри также находится похожий на циан костюм с железной броней.

　　 Единственное отличие.

　　 нет ни инкрустированной железной брони, ни каких-либо защитных способностей.

　　 "Кроме того, здесь достаточно еды для 1000 человек на полгода".

　　 Услышав эти слова.

　　 Цинь Шуцзянь был весьма доволен.

　　 То, что принес древний ветер на этот раз, можно считать решением насущной нужды
Ляншаньчжая. Если честно.

　　 Не смотрите, что Ляншаньчжай сейчас - держава второго уровня, но она дрожит во всех
аспектах. У многих нет даже приличного оружия в руках, не говоря уже о бронежилетах и
прочем, что еще более экстравагантно.

　　 "Возьмите 3000 комплектов обычной одежды и распределите их. Я также послал приказ
немедленно подсчитать потери каждого зала после катастрофы, а затем пусть мастера каждого
зала придут отчитаться." "Да."



　　 Когда Ляншаньчжай временно стабилизировался. с другой стороны.

　　 Бессмертный злой мастер именно так, как они и предполагали, дьявольское бедствие не
вызвало остановки, но вместо этого начало разъедать в другом месте.

　　 Город Фейе.

　　как один из 3600 городов префектуры Бэйюнь, также находится под властью королевства
Джокхан.

　　 Поэтому.

　　 Здесь также находится усиленная охрана, которую можно считать верхушкой власти
смертного домена Синьхуан.

　　 Однако в это время все в городе Фэйе нервничали.

　　 В особняк городского лорда часто входили и выходили генералы, что наводило тоску.

　　 "Большое количество скелетов вышло из равнины нежити и продвинулось на тридцать миль
к городу Фэйе. По пути не уцелело ни одной деревни. Тысячи людей погибли от опустошения.

Пожалуйста, примите решение!"

　　 Мужчина средних лет с лицом китайского иероглифа, в черных доспехах и с испариной на
лбу, доложил о своем решении.

　　 Рядом с ним стояли несколько генералов, все они смотрели на старика Цзинь И с
почтительным выражением лица.

Лицо Чжан Байчэна слегка постарело, морщины, казалось, углубились, но пара глаз была
острой, как орлиные глаза, сканируя толпу: "Злое бедствие вышло из равнины нежити всего на
полдня, а по прямой прошло тридцать миль. Кажется, что я лечу". Йечэн слишком долго
пребывал в покое".

　　"Городской владыка успокоил свой гнев. Дело не в том, что я не могу ждать, чтобы сделать
все, что в моих силах. Дело в том, что количество скелетов бесконечно, и на помощь приходит
множество рыцарей-скелетов, которых можно сравнить с шестым уровнем военных.

　　 Я потерял тысячи людей, ожидая своих людей.

　　 Если он не отступит, я боюсь, что всей армии грозит опасность быть стертой с лица земли".
"Генерал средних лет вздрогнул и поспешно поклонился, объясняя.

　　 "Поскольку вы вступили в нашу армию, вы должны быть готовы умереть за свою страну.
Иначе вы будете получать жалованье каждый день, но бросите народ и сбежите в критический
момент. Не будет ли это моим бесстыдным лицом".

　　 Чжан Байчэн ударил тяжелой ладонью, стол разлетелся вдребезги, его спокойное
выражение лица стало яростным.

　　 "Я, город Фэйе, с 13 000 солдат, не могу остановить опустошение в этом районе? Как
военные генералы, вы все еще имеете лицо, чтобы вернуться".



　　 "Владыка города успокаивается!"

　　 "Владыка города успокаивается!"

　　 У остальных на лбу выступил пот, и они поспешно спросили о преступлении.

　　 Чжан Байчэн крикнул: "Соберите всех солдат и лошадей, и вы должны остановить
дьявольское бедствие в пятидесяти милях от города Фэйе. Те, кто посмеет отступить без
приказа городского владыки, несовершенны девятью расами!".

　　 Услышьте эти слова.

　　Все генералы побледнели и, посмотрев друг на друга, стиснули зубы и опустили головы в
ответ: "Смиренный долг!"

　　 Затем, один из генералов предложил: "Городской лорд, в городе сейчас много чужеземцев,
может, стоит использовать чужие руки, чтобы справиться со злом?"

　　 "Чужаки не могут позволить себе быть ранними, и их сила обычно не высока, этот шаг
временно нежелателен."

　　 Чжан Байчэн застонал, затем покачал головой и махнул рукой.

　　 "Спускайтесь!"

　　 "Следующий чиновник на пенсию!"

　　 Несколько человек ушли в отставку, как и было приказано.

　　 Когда несколько человек ушли, на старом лице Чжан Байчэна также появились следы
усталости.

　　 Когда появилось злое бедствие, он всегда посылал людей принять меры предосторожности,
опасаясь того, что случилось сегодня.

　　 Но...

　　 Даже если подготовка будет достаточной.

　　 Когда злое бедствие действительно пришло, все равно все рухнуло.

　　 Не смотрите на 13 000 солдат Фэйечэна, но сможет ли он остановить демоническое
бедствие, Чжан Байчэн в душе не уверен.

　　 Что касается иностранцев.

　　 Честно говоря, Фэйечэн сейчас не может позволить себе такую цену.

　　 Это не заняло много времени.

　　 К особняку городского лорда пришла еще одна группа людей.

　　 "Повелитель города Чжан!"



　　 "Гу Гуаньши!" Лицо Чжан Байчэна внезапно улыбнулось, когда он увидел приближающегося
человека.

　　 Древний ветер сказал: "Я слышал, что злое бедствие пришло в сторону города Фэйе, не
знаю, какова сейчас ситуация?"

　　 "Давайте войдем и поговорим об этом!"

　　 Чжан Байчэн не ответил прямо, но взглянул на толпу позади Гу Фэна и наконец заговорил.

　　 Затем.

　　Группа направилась прямо в зал особняка городского лорда.

　　 После того как очередной человек своевременно предложил чай, Чжан Байчэн посмотрел
на Гу Фэна и сказал: "Почему бы Гу Гуаньши не представить этих друзей старику?"

　　 "Хорошо сказано!"

　　 Гуфэн слегка улыбнулся и, указав на одного из них, представил: "Это лидер банды Юм".

　　 "Лонг Ян!"

　　 "Городской лорд Чжан вежлив!"

　　Чанг Шенг средних лет, вежливо ответил.

　　 Затем.

　　Гуфэн представил других.

　　 На этот раз он привел в общей сложности тринадцать человек, среди них были силы,
приглашенные из разных мест, а также были мастера, переведенные из его носителя.

　　 Но все без исключения.

　　 Все эти люди - мастера Чжуву Чжучжуна. Или.

　　Некоторые люди сами по себе больше, чем Чжуву Чжучжун.

　　 Только потому, что он вошел в царство смертных, он временно стал десятым слоем ушу.

　　После короткого знакомства.

　　 Чжан Байчэн торжественно посмотрел и торжественно сказал: "Дьявольское бедствие
вышло из равнины нежити, и всего за полдня продвинулось на тридцать миль, убив более
тысячи наших солдат и воинов.

　　Если древний управитель не придет, то с 13-тысячным войском Фэйечэна, боюсь, долго он не
продержится. "

　　 В этих словах он не обманул.

　　 Демоническое бедствие продвигалось слишком быстро, и у Фэйечэна даже не было



возможности попросить помощи у других городов.

　　 Это потому, что перевозчик настолько силен, что может оказать своевременную помощь.

　　 услышал Чжан Байчэн.

　　 Внешний вид древнего стиля в порядке, но цвет лица остальных немного изменился.

　　 Чаншэн также выглядел потрясенным: "Дьявольское бедствие настолько мощное, что даже
сила армии не может с ним соперничать".

　　 "Нужно победить так много демонических бедствий, а большинство сержантов не сильны в
царстве. Другого пути нет". сказал Чжан Байчэн, покачав головой.

　　 Гуфэн взглянул на Чан Шэна и громко сказал: "Дьявольское бедствие зависит только от
количества. Сейчас я жду десятки мастеров, которые войдут в У Шичжун, даже если это злой
демон, он сможет сражаться лично.

　　 Я уже связался с другими местными силами в Синьхуан Фаньюй, и завтра в полдень начну
атаку на зло с других позиций. "

　　 В этот момент он сделал паузу.

　　 затем посмотрел на Чжан Байчэна и сказал: "Я надеюсь, что владыка города сможет
принять меры, чтобы устранить его одним махом в ответ на удар слева и справа."

　　 "Ты уверен?"

　　 "Природа".

　　 Видя уверенный взгляд Гуфэна, Чжан Байчэн мог только верить в это.

　　 Когда он подумал о человеке, стоящем за носителем, его сердце забилось еще решительнее.

　　 Некоторые другие люди, которые были расстроены, услышав уверенные слова древнего
ветра, их разум стал намного спокойнее.

　　 В конце концов.

　　 также сыграло свою роль название судоходной компании.

　　 В глазах этих людей титул Чжан Байчэна, владыки города, возможно, не так полезен, как
титул Гуфэна, управляющего.

　　 Занимаясь развертыванием в городе Фэйе.

　　 Лян Шаньчжай также занимается приготовлениями.

　　 Более пятисот горных бандитов, которые вошли в Ву шестого уровня или выше,
непосредственно пожертвовали почти двумя сотнями из них после первой битвы со злым
бедствием, и сила каждого зала резко уменьшилась.

　　 Теперь есть жизненная сила.



　　 Осталось всего около трехсот человек.

　　 Что касается недавно продвинутых горных бандитов, которые еще не полностью
трансформировались в боевую силу, то они полностью исключены из рассмотрения.

　　 Когда это число будет получено.

　　 Цинь Шуцзянь почувствовал боль в сердце.

　　 Треть его силы была потеряна в первой битве. Это первый раз, когда я столкнулся с такой
потерей.

　　 Это отличается от торговли, где игроки могут зарабатывать деньги, не теряя их. При
столкновении с NPC риск слишком велик.

　　 просто -

　　 Перед лицом катастрофы переговоры невозможны.

　　 Потеряв столько сил, Цинь Шуцзянь не планировал мирно жить с повелителем нежити.

　　 понимает потерю каждого класса.

　　 Он тут же передал нож с белым лезвием и Железные Доспехи Цин И.

　　 Один раз.

　　 Все бандиты, вступившие на шестой уровень боевых искусств и выше, сменили свои
первоначальные поношенные одежды и сломанные мечи на ножи с белым лезвием и железные
доспехи Цинъи.

　　 Есть Оружие Девяти Рангов и Сокровища Девяти Рангов.

　　 Сила этих бандитов внезапно сильно возросла. Таким образом.

　　Первоначально многие люди были потеряны из-за свирепого бедствия, и ослабленная сила
была почти полностью восполнена. Хотя еще оставались некоторые пробелы, они были не
слишком большими.

　　 "Опустошение бушует, и потери наших братьев нелегки. Этот счет нельзя оставлять без
внимания". В зале Чжунъи Цинь Шуцзянь с мрачным лицом холодно сказал.

　　 Чжан Тяньиу тоже разозлился и сказал глубоким голосом: "Пока хозяин деревни говорит, я
обязательно убью этих скелетов".

　　 Эта битва.

　　 Его Чжунъитан также понес потери.

　　 Это все братья, которые родились и умерли вместе, а теперь некоторые из них погибли от
рук катастрофы.

　　 Я не могу проглотить этот вздох.



　　 Цинь Шуцзянь оглядел толпу и сказал: "Завтра в полдень~www.wuxiax.com~ атакуйте
Равнину Нежити!"

　　 "Хозяин деревни, с нашими силами это слишком рискованно?" Сюй Юаньмин сказал с
горечью и под давлением.

　　 Он чувствовал, что если будет говорить так.

　　 скорее всего, выдержит громовой гнев противника.

　　 Но.

　　 Гнев, которого ожидал Сюй Юаньмин, не пришел.

　　 Цинь Шуцзянь говорил как обычно, объясняя сотрудничество между Ляншаньчжай и
перевозчиком.

　　 Неожиданно.

　　Никто не возражал, включая Сюй Юаньмина.

　　Поскольку хозяин дома не импульсивен, а уже все спланировал, то нападение на Равнину
Нежити не является нежелательным.

　　 "Спускайтесь и готовьтесь!"

　　 В конце концов, Цинь Шуцзянь прямо махнул рукой.

　　 Внезапно.

　　 Приказы из каждого зала о том, что делать с Равниной Нежити, также были тщательно
распределены.

　　 Никто не возражал против решения Цинь Шуцзяня.

　　 В конце концов, горные разбойники, которые могут идти шаг за шагом по сей день, не
испытывают недостатка в крови в своих сердцах.

　　 Атака предыдущего демонического бедствия

　　 уже бьет им в лицо. Это дело.

　　 Я все равно не могу просто забыть об этом.

　　 Время шло быстро.

　　 Один день прошел в одно мгновение.
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